1960 wurde das Haus als Museum von
Alpiarca der Offentlichkeit zugénglich
gemacht. Hier erwartet Sie in der Tat eine
der bedeutendsten Privatkollektionen des
Landes mit Gemalden und Skulpturen von

Casa dos Patudos
nationalen Groken wie Silva Porto, José

Malhoa, Columbano Bordalo Pinheiro
oder Soares dos Reis.

Sehenswert ist aber auch das Gebaude
selbst. FUr die Architektur des Anwesens
zeichnet der seinerzeit innovative Raul
Lino verantwortlich, der mit seinem

Dieses stolze Herrenhaus ist das

Sightseeing-Highlight von Alpiarca
schlechthin! Sein Bau wurde von Jose

Relvas in Auftrag gegeben, der Politiker,
Landwirt, Kunstsammler, Amateurmusiker und
leidenschaftlicher Demokrat war. Eben jener
d : Europa-offenen Bewusstsein und neuen
Staatsmann rlef am 5 OktOber ]9]0 dle Stilelementen Relvas’ ambitionierte
Vorstellungen realisierte. So kann die
Casa dos Patudos heute auch fir sich in

portugiesische Republik aus.
Anspruch nehmen, der Vorreiter einer

José Relvas lebte in diesem Haus mit seiner o ifrache der konzeptuellen
Familie vom spéten 19. Jh. bis zu seinem Tod R

im Jahr 1929.
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0 Pfahlbauten-Dorf Patacdo

e Casa dos Patudos, Museum
von Alpiarca

Rua José Relvas
2090-102 Alpiarca

tel: +351 243 558 321

Archéologische Fundstatte
Cabeco da Bruxa

o Archéologische Fundstitte Meijdo

o Archédologische Fundstitte
Vale da Atela
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Albufeira
dos Patudos
o . @ AP Weine, Stiere
Quinta da Casalinho und Pferde
Goucha
@ Gestit Bessa de Carvalho
Rua Antoénio Pais
da Costa Junior, 23
2090-209 Casalinho
tel: +351 916 291 898
0 Quinta da Lagoalva de Cima
2090-222 Alpiarca
tel: +351 243 559 070

o Te)0

Paul do

@ Gouxa
Gouxaria o

lagoalva.pt

Quinta de Sao Joao,
Pinhal da Torre
2090-170 Alpiarca

tel: +351 243 559 700

pinhaldatorre.com

°

Frade

de Baixo

G Schutzgebiet des Sorraia-Pferdes
Estrada Rural All
2090-311 Alpiarca
tel: +351 243 559 100
rnc.sorraia@cm-alpiarca.pt
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Natur und
Freizeitgestaltung

@ Flussstrand von Pataciao

Paul da Gouxa
Gebiet zur Vogelbeobachtung

°
Frade
de Cima
°
Frade
de Baixo
Wanderwege

. von Leziria do Tejo
(] Pela Reserva do Cavalo Sorraia

O APC
Beginn des Wanderwegs
Schutzgebiet des Sorraia-Pferdes

PORTUGAL
— Lange: 10,2 km
2 km
tel: +351 243 559 100
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Erleben Sie Alpiarca
Natur, Kultur und Charakter

Carril-Park und
Alpiarca-Bricke

Igreja Matriz
de Santo Eustaquio

Die Hauptkirche von Alpiarca ist dem
hl. Eustachius, dem Schutzpatron von
Alpiarca, gewidmet.

Der ,Vala Real”, der ,kénigliche
Kanal”, ist eine der schdnsten Natur-
und Landschaftskulissen des
Landkreises, und die Alpiarca-Bricke
gewahrt einen besonders guten Blick
auf diesen.

Das Innere der Kirche stammt aus
dem spaten 19. Jahrhundert und ist
voller Kunstwerke unterschiedlicher
Herkunft. Die Altére, Bilder und
Gemalde mihssen Sie einfach
gesehen haben.

Spazieren Sie durch den Carril-Park
und nehmen Sie eine Melone oder
Wassermelone mit nach Hause, die
Sie direkt von einem lokalen
Produzenten auf dem Obstmarkt von
Alpiarca gekauft haben.

Das Schutzgebiet des
Sorraia-Pferdes

Der Sorraia ist der letzte Nachkomme
des Wildpferdes im Suden der
Iberischen Halbinsel. Er wurde 1920
von dem Hypologen Dr. Ruy
d’Andrade wiederentdeckt, der sich
fortan seinef Erhaltung widmete. Wie
ware es mit-einem Picknick in den
Grinanlagen der ,Reserva do Cavalo
Sorraia“, wo Sie dieses Wildpferd von
sanftem Temperament gut
_laeobachten kdnnen?

Carneiro guisado
a moda de Alpiarca

Dieses von Generation zu Generation
weitergegebene Familienrezept von
geschmortem Hammelfleisch wurde
frUher gerne zu Hochzeiten zubereitet.
Am Morgen versammelten sich die
Gaste in dem Haus, wo die Hochzeit
stattfand, um dieses kostliche Gericht
als FrUhstick zu genieBen. Eine
Tradition, die inzwischen wiederbelebt
wurde - serviert mit Brot oder

ilzkartoffeln.

dos-Stausee

Liebhaber von Wassersport und
Sportfischen finden hier einen der
besten Orte der Region, um diesen
Aktivitdten nachzugehen. Je nach
Jahreszeit kbnnen Aale, Barben,
Karpfen und Barschforellen geangelt
werden.

Der See bietet einen groBen,
schattigen Picknickplatz mit
angeschlossenen Spiel-, FuBball- und
Tennisplatzen sowie einem Reitge-
lande - und das nur wenige Geh-
minuten von der Casa dos Patudos/
Museum von Alpiarga entfernt. *

|

Flussstrand von Patacao

Am Ufer des Tejo erstreckt sich der
,Praia Fluvial do Patacao”, ein
schéner Sandstrand mit vielen
Weiden, die in den heiben Sommer-
monaten Schatten spenden.

Der Flussstrand liegt in unmittelbarer
Nachbarschaft des alten Avieiros-
Dorfes Patacdo, wo man immer noch
einige der fur die Flussfischer
typischen, holzernen Pfahlbauten
bewundern kann.

Quinta da Lagoalva
de Cima

In der Quinta da Lagoalva de

Cima, die sich am Sudufer des Tejo

erstreckt, kdnnen Sie in das pure

Landleben des Ribatejo eintauchen.

Ackerbauv, Pferdezucht, Wein- und
Olivendlproduktion sind die
angestammten Erwerbszweige der

Region, die Sie auf diesem Landgut

unweit nérdlich von Alpiarca
kennenlernen kdnnen.

Vereinbaren Sie einen Besuch und
verbinden Sie diesen wenigstens
mit einer eine Weinprobe.

Der Ribatejo hat eine
in der Produktion von Melonen, und
auf den Feldern von Alpiarca gedeiht
eine ganz besondere Sorte: die ;
Manuel Antonio-Melone. Sie ist
aufgrund ihres speziellen Charakters
von bester Qualitat und
unverwechselbarem Geschmack und
entsprechend hoch kategorisiert.

Melonenfest

Alpiarcas dreitégiges ,Festival do
Meldo” im Hochsommer bildet den
unterhaltsamen Rahmen, um diese
kdstliche Frucht zu genieBen!
Veranstaltungsort ist der Carril-Park.

Tejo-Weine

Dieser enogastronomische FiUhrer
prasentiert lhnen die Weingiter von
Alpiarca und des Ribatejo mit ihrem
touristischen Angebot.

Weintourismus

Probieren Sie die lokalen Weinej
besichtigen Sie die Weinguter,
nehmen Sie an der Weinlese teiljun
keltern Sie die Trauben in der
traditionellen Fubtretung.

Jede Phase der Weinherstellung ist
etwas Besonderes, und in Alpiarca
freuen sich mehrere Giter und
Kellereien auf lhren Besuch.

m Molhinhos Guisados

Dieser Eintopf mit geschmorten
Lamm-Magen und -kutteln ist for
Liebhaber dieser Art von Fleisch
ohne Zweifel ein besonderer
Genuss.

Die Begleitung variiert je nach
Restaurant und Geschmack:
Kartoffeln, Reis, Bohnen oder auch
eine Kombination von allem.

Miga Fervida
com Bacalhau Assado

Die aromatische Masse aus
aufgeweichtem Mais- und
Weizenbrot, Kartoffeln, zerrupftem
Kohl, Knoblauch und Olivendl wird
als Beilage zu gebratenem
Stockfisch serviert.

Als traditionelles Gericht der
Landarbeiter wurde es friher vor
allem von Ménnern zubereitet.

Quadradrinhos
de Alpiarca

Eine groBzigige Portion Zucker, Eier
und geraspelte Zitronenschale
machen diese traditionelle, aus
Alpiarca stammende
Ribatejo-SUBspeise zu einer
unwiderstehlichen Versuchung.

Die Quadradrinhos de Alpiarca
verdienen es unbedingt, probiert zu
werden.

Guide to
Leziria
do Tejo
Certified
Restaurants

Die Aromen des Ribatejo

Entdecken Sie die typischen Gerichte
von Alpiarca mit dem offiziellen
Restaurant-FUhrer von Leziria do Tejo.

+info: visitribatejo.com

SS de Améndoa

Diese knusprigen, trockenen Kekse mit

Mandel- und Zimtgeschmack in
S-Form werden in der gesamten
Region sehr geschétzt.

Patudos

Namensgeber fur dieses typische,
auf Mandeln basierende SuBgeback
sind die Casa dos Patudos und der
gleichnamige Stausee.

alentejo

.
>

ribatejo

ENTIDADE REGIONAL DE TURISMO

kofinanziert durch:

@20 5620

www.facebook.com/visitribatejo
wwwuisitribatejo.com

UNIAO EUROPEIA

Ribatejo

Er-Lebenswert

Fundo Europeu
de Desenvolvimento Regional

Kleiner ReisefUhrer

Alpiarca

Zeichenerklarung

Stadtplan

NuUtzliche Infos

@ @ @ @ Stadtbucherei

Rua Doutor Queiroz

Geschichte, Kulturerbe
und Glaube

Casa dos Patudos,
Museum von Alpiarca
Rua José Relvas
2090-102 Alpiarca

tel: +351 243 558 321

Archéologische Fundstitte
Alto do Castelo

o Archéologische Fundstitte
Cabeco da Bruxinha

Archéologische Fundstitte
Tanchoal

Archéologische Fundstitte
Vale de Forno

@ Hauptkirche Santo
Eustaquio
Rua José Relvas, 165
2090-055 Alpiarca

0006

Weine, Stiere
und Pferde

a Adega do Feitor

Rua José Relvas
2090-070 Alpiarca

tel: +351 243 556 581

@ Agroalpiarca

Rua José Relvas, 387
2090-105 Alpiarca

tel: +351 243 558 288

e Casa Agricola Paciéncia
Rua Queiroz Vaz Guedes, 128
2090-079 Alpiarca

tel: +351 243 558 804

@ Coopvinhal, Adega
Cooperativa de Alpiarca
Rua José Relvas
2090-102 Alpiarca

tel: +351 243 558 418
coopvinhal.pt

@ Gestit Joao Relvas
Rua Marechal Anténio Spinola

tel: +351 916 291 8

@ Vinho Minoc

Rua José Relvas, 384
2090-106 Alpiarca

tel: +351 965 589 076

Vaz Guedes, 154
2090-079 Alpiarca

Stadtische

Schwimmbader

Avenida Manuel Lopes Vidal
2094-909 Alpiarca

tel: +351 243 559

Sport- und Freizeitanlage
des Patudos-Stausee

tel: +351 243 559 100

JuditeTour,

Animagao Turistica

Rua Doutor Queiroz Vaz
Guedes, 39

2090-076 Alpiarca

tel: +351 918 602 197

Obstmarkt
Rua Jodo Sousa Falcao
2090-091 Alpiarca

Camping- und
Caravanplatz

Rua Doutor Ruy dAndrade
2090-310 Alpiarca

tel: +351 243 556 163

trilhosdosol.com

Picknickplatz des
Patudos-Stausees

Carril-Park und Alpiarca-Bricke
Rua Joao Sousa Falcdo
2090-091 Alpiarca

Vala Real de Alpiarca

Feste und

Veranstaltungen

Februar/  Karneval in Alpiarca
Marz

Juni Nationales Folklorefestival
Juli

MELONENFEST

0006

Natur und
Freizeitgestaltung

Patudos-Stausee
Estrada Nacional 118
2090-102 Alpiarca

September ALPIAGRA -

Landwirschaftsmesse
von Alpiarca

Dezember ARTENATAL -

Kunsthandwerksmesse

0.0
| 000 ”'0
_——
C) Alpiarga
—
100 m
Tourismusbiiro
Stadtgarten

Rua José Relvas
tel: +351 243 559 100
turismo@cm-alpiarca.pt

@ Rathaus
Rua José Relvas, 374

Rua Jacinto Martires Falcio

O

g 2,
S 19
Q 4 4)0 7
2,
o
o \y
¥ S
& s Rua PS
& %%
& NG
JO«' %’(e
K\ '?"e
2
8
&
A,
Q@
12 Luisa Falcio
(2
ZON 2 M2
g >
0 0
R, traco\d
&) da Pa!
R, 9 /°eq @"53
O = (2N <@
Yo = D %
So, o
s, O,
9 ) K N
9o & °
& —
</ (= qr
&
)
&
®
% ¢ L2, N
A N9, S, S
J 6 SN & & &
EQ' e Q 5 «
S o4 S fd
N & >
& <. &
y N
2. Jnss
2, g o
Cl S
< 29
s S
ey g %,
% 5t
cd 7
2 8: @ o
8. 2%,
N &
O /’»o% @ &
v ®,
| 2 \
P— S
2
] 8 s
= aspar
%
9
h) <
| W '
v, o >
ke
5 3 =
3 &
< 3 o
g” A <
& v Ol 5 & 5 oY g
aan N0 oo & & @ 2 & =
2 % < o
0o o} ) &/ X
im0y | (R K g < .
N/ %, N S
Ya S &, @
Alp, o < g
S to & o
& 3
) IS
4\/5“ iy
» a”"@/ .
008 (,s
5, 3
&
2\
Ry, a4
onQ
%
4’(,1,
%
n
\ <>

R

2090-106 Alpiarca
tel: +351 243 559 100

cm-alpiarca.pt

@ Gesundheitszentrum
Avenida da Casa do Povo
2090-025 Alpiarca

tel: +351 243 556 562

Apotheke Aguiar
Avenida da Casa do Povo, 15
2090-025 Alpiarca

tel: +351 243 558 424

Apotheke Gameiro
Rua Silvestre Bernardo Lima, 63
2090-024 Alpiarca

tel: +351 243 558 365

Apotheke Leitao
Rua José Relvas, 208-A
2090-106 Alpiarca

tel: +351 243 558 488

Polizei (GNR)

Rua 2 de Abril
2090-040 Alpiarca

tel: +351 243 558 659

Freiwillige Feuerwehr
Rua José Relvas
2090-070 Alpiarca

tel: +351 243 557 122

Taxistand

Rua José Relvas, 166
2090-104 Alpiarca

tel: +351 243 558 101
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